LITTERATUR

»LIVET PA LANDET» I SOVIETRYSSLAND — UR NYUT-
KOMMEN RYSK REALISTISK SKONLITTERATUR

Av redaktor PAUL OLBERG, Stockholm

Den sovjetryska skonlitteraturen limnar ej sillan virdefullt mate-
rial till forstdelse for folklivet i jiatteriket. Detta giller, trots att
antalet realistiska romaner och noveller icke ir stort i forhallande
till de tendentiosa alstren och trots att den ryske diktaren maste
lavera med stor skicklighet for att kunna skildra livets skuggsidor,
ty systemets principer fa icke underkastas nigon kritik. Hir nedan
skola ges ndgra skisser ur ndgra nyutkomna ryska romaner och
noveller, dgnade sa gott som uteslutande a4t bondelivet i kolchoserna.

Med kolchos menas ett kollektivt lantbruk respektive en jordbruks-
forening pa kooperativ grundval (Artel), eller en kommun. Kolcho-
sen prisas 1 den ryska litteraturen sdsom en frivillig, socialistisk
och monstergill drift. Denna virdering star likvial i motsidgelse mot
kolchosens verkliga karaktir, som varken dr en frivillig eller en
socialistisk eller en modern lantbruksdrift. Kolchosen #r uppbyggd
genom tvangsmedel, forndmligast till f6rméan for staten. Genom for-
ordningar av statsmakten #ro bonderna bundna vid kolchosen, om
icke formellt, s de facto. I kolchoslantbruket har staten det storsta
intresset: bonden ér tvungen att dgna kolchosen ett bestdmt antal
rarbetsdagar» mot en forsvinnande ringa gottgorelse, och arbetets
avkastning kommer staten tillgodo. Sdsom huvudintressent i koleho-
sens produktion stiller staten till dess forfogande lantbruksmaskiner
och redskap. Kolchosens kollektivistiska element bestd huvudsak-
ligen i det gemensamma bearbetandet av jordegendomen och i den
kollektiva besittningen av boskapsskotseln.

Av de nya romanerna ur kolchoslivet fortjanar framfor allt att
framhallas verket »Tjoplyje Gory» (»Varma berg») av den unge
sovjetryske skriftstillaren Sergej Kruschinski. »Varma berg» ir
namnet pa den kolchos, som ir romanens dmne. Det pafallande nam-
net dr forbundet med den byns geografiska ldge. Byn respektive
kolchosen ligger nimligen i en avligsen trakt vid Volga, vid berg,
som skydda det odlade landet fran de kalla nordiska vindarna. Tack
vare denna gynnsamma omstindighet dro bonderna hir i stind att
bruka filten flera dagar tidigare &n grannbyarna.

Romanens hiandelser utspelas under aren 1936—1937. I denna trakt
lever folket i morker, i forestillningar som komma oss att tinka
tillbaka p& sjutton- och adertonhundratalens askadningar. Hir ar
sedan linge en sektrorelse utbredd. Om sekteristernas credo erfar
man ur romanen, att de predika absolut askes och ett andra dop.
De dro vidare avgjorda motstandare till varje statsmakt. Sovjet-
staten betrakta de som ett slags Antikrists herravilde, pa vars un-
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derminering de arbeta. De profetera vidrldens snara undergiang och
yttersta domen »6ver levande och déda». De vinta pd ett krig sdsom
ett forebud till den néra forestaende virldsskakningen. Darfor glidja
de sig &t inbordeskriget i Spanien. Sammanslutna till ett »broder-
skap» leva sekteristerna i underjordiska jordhyddor. Dir forritta
de sina riter: bon, fasta o. s. v. I spetsen for »broderskapet» star
en brutal fanatiker Christophorus, for vilka dndamalet helgar alla
medel. Anmérkningsvirt dr, att sekteristerna i sina hyddor befatta
sig icke blott med religiosa angeldgenheter, utan dven med jor-
diska. De #dga dir verkstider och framstilla olika artiklar, som
kunna f& avsidttning i lantbruket, t. ex. vaxljus och tjira. Infor
offentligheten upptrider det sekteristiska »broderskapet» under den
»vandrande kyrkans» banér. Att en sadan »vandrande kyrka» over-
huvud utovar verksamhet i Sovjetryssland erfar man, si vitt jag
vet, for forsta géngen i1 Kruschinskis roman. Vanligen heter det,
att alla kyrkliga foreningar fullstindigt ha likviderats just genom
de »gudlosas» rorelse. Representanterna for »den vandrande kyrkan»
upptrida overallt, hemligt eller oppet. Uppenbarligen ir denna kyr-
kas inflytande pa befolkningen mycket storre, in man kan forestilla
sig. Omkring henne fylka sig alla troende, otillfredsstillda, fattiga,
deklasserade, landstrykare, »rymmare» (beguny) o. s. v. Det dr vil
onodigt att betona, att sekteristerna #ro blodiga fiender till kolchos-
systemet.

Overraskande men begripliga verkar romanens skildringar av de
nira forbindelserna mellan sekteristerna och distriktets tongivande
kommunistiska dmbetsmin. Genom skogvaktaren Lukitsch’s stuga
l6pa bland folket talrika trddar. Sekteristerna och dmbetsminnen
dro forbundna genom ett gemensamt hat mot kolchosen »Varma
berg». Diarfor arbeta de hand 1 hand pa driftens underging.

Huvudfiguren i romanen ir kolchosens ordforande Makarov. Denne
bonde ir sedan sin barndom p&d det nidrmaste forbunden med byn
»Varma berg». Ingen mindre dn hans far hade grundlagt byn. Med
den varmaste sympati, som smittar dven ldsaren, skildrar diktaren
Makarov som en i#rlig och energisk man med en fast, social 6ver-
tygelse, for vars forverkligande han &dr beredd till stora offer. I sin
egenskap av kolchosens ledare har den fortjdnstfulle och ansedde
kommunisten Makarov med liv och sjil hingivit sig 4t bruket. Han
vardar sig personligen om alla detaljer 1 »Varma berg». Under
Makarovs ledning har kolchosen konsoliderat sig och vunnit bety-
dande framsteg: arbetet i bruket dr vil organiserat; kolchosens av-
kastning stiger; den levererar punktligt den bestimda miangden
spannmal till staten. Makarov har infort biodling, som lovar en god
inkomst. Han ombesorjer rasforiddlande boskapsavel o. s. v. Kol-
chosen »Varma berg» har vunnit en god klang i hela distriktet. Med
ett ord: Makarov édger alla forutsdttningar att f4& utméirkelse genom
ett pris, genom forliningen av en rod fana. Men han maste likvil
kdmpa hart for att genomfora sina rationella atgirder. Varje steg
han tar for kolchosens vilstdnd stoter pa motstdnd, som om alla
onda makter sammangaddat sig mot honom.
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Oppositionen mot Makarov drives icke blott av sekteristkretsarna.
Hans huvudmotstidndare iro distriktets och omrédets miktiga parti-
tjanstemin, nidmligen partisekreteraren Pustotvoitov, presidenten i
distriktets exekutiva myndighet Semin och manga andra kommunis-
tiska funktionérer, vilka fylka sig kring partimaktigarna. Forfat-
taren gor ingen hemlighet av att alla dessa minniskor, tillika med
sjidlve stathallaren Alexander-Venediktovitsch, »en hogskattad sovjet-
politiker, som &ager att bestimma 6ver 800,000 invanares 6de», i mora-
liskt hinseende édro negativa element. I romanen sparas det icke p&
farger for att skildra distriktets kommunistiska satraper i deras
rviatta 1jus. Den forintande karakteristiken av dessa makthavande,
deras levnadssitt och deras forvaltningsmetoder gora ett beklim-
mande intryck. Om Makarovs svarigheter vid uppbyggandet av
kolchosen ge foljande episoder ett tdmligen klart begrepp.

Makarov igangsitter byggandet av en vattenledning, enir befolk-
ningen hittills har anvint daligt, ohygieniskt vatten. De ledande
partitjinsteménnen protestera mot denna plan: en vattenledning
vore, enligt deras &sikt, bara en lyx. Likasi forklara de, att biod-
lingen savil som rasforidlingsboskapsaveln vore alldeles overflodiga
saker. Kolchosen har bara att avleverera den faststidllda méingden
spannmal till staten och ingenting vidare. For ovrigt mdiste bon-
derna varda sig om sitt privata lantbruk. Makarov kimpar mot
partiinstansernas skadliga forsok att taga kolchosens tomter i an-
sprak for spannmaélsodling pa betesmarkernas bekostnad. Kolchosens
ordférande gir sin raka, #drliga vig. Han siger partimakthavarna
sanningen oppet och rent ut, kritiserar deras handlingar och fo6r-
svarar kolchosen mot deras angrepp. Men det blir snart klart for
honom, att han for en ojimn kamp. Partibyrdkratien har makten pa
sin sida. De kommunistiska tjinsteménnen rygga icke i kampen
tillbaka for de orenaste medel.

S4a utkommer en dag i distriktets partitidning en hitsk insinua-
tionsartikel mot Makarov. Honom laggas alla synder i virlden till
last. BIl. a. heter det dari, att Makarov uppfor sig som en »tsar och
Gud» och icke tal nagon »sjalvkritik». Man gor honom ansvarig for
manga pinsamma hédndelser i »Varma berg», 1 vilken han absolut
icke har nagon skuld. Kort och gott: man konstruerar »ett fall
Makarov». Denne vidtager matt och steg mot kampanjen, ndrmast
forsoker han att genom brev vederligga artikelns falska beskyll-
ningar. Sedan reser han till staden och gor personligen besok hos
redaktoren for partibladet och hos andra partitjinstemin. Det for-
gar nagra manader; under tiden ha handlingarna svillt ut i »fallet
Makarov». P4 den sdmsta byrdkratiska affirslednings sitt cirkulerar
det tjocka bandet med misstankar och anklagelser frdn den ena
partiinstansen till den andra. Den oskyldige och fértalade kan inte
genomdriva nagot. Ty den kommunistiska kommittén, partisekrete-
raren, presidenten for distriktskommittén, partiets undersoknings-
domare, redaktoren for partibladet — med ett ord, hela partieliten i
distriktet — arbeta i sluten trupp mot Makarov. Mot honom utspri-
des misstinksamhet och misstroende. Hans anseende misskrediteras.
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Enligt 6vliga metoder gors processen kort med Makarov: han over-
ldamnas till en partidomstol. I en offentlig rittsforsamling riktas
fantastiska beskyllningar mot honom, han blir offentligt skymfad.
Det heter, att forestindaren for kolchosen »Varma berg» #r an-
hingare av en »kontrarevolutionir», »trotzkistisk» organisation; sa-
som »skadedjur» fortjinar han icke partiets och Sovjetmaktens for-
troende. Anklagarna #ro tillika domare. P& ett pafallande sitt
hindrades den anklagade att forsvara sig. D& han i ndgra anféran-
den soker bevisa beskyllningarnas grundloshet, tages ordet ifrén
honom. Annu hinsynsléosare forfar man mot honom i kolchosen
»Varma bergs» medlemsforsamling, vari Makarovs avsittning fran
sitt dmbete officiellt forkunnas. Hiar fick Makarov overhuvud icke
visa sig. Han anbefalles otvetydigt av partitjinsteminnen »att hellre
stanna hemma». Foljaktligen var Makarov icke i stdnd att infor sitt
eget lantfolk framstilla det verkliga sakforhéallandet och bevisa sin
oskuld. Makarovs 6de dr beseglat: han blir utesluten frian partiet och
avsatt frian sitt dmbete som forestindare for kolchosen. Mannens
begripliga harm over den orattfirdighet, som overallt forévas mot
honom, skildrar diktaren i féljande gripande ord: »Hela hans liv,
alla hans tankar, hans glidje och hans sorg voro forbundna med
partiets intressen. Och plotsligt 6vergdvo honom hans arbetskamra-
ter, hans partivinner. De slungade honom till marken och vinde sig
bort frdn honom. Makarov var ur stidnd icke blott att finna sig i
uteslutandet ur partiet, utan dven att ens begripa, varfor allt detta
overhuvud hade skett. Han ma fraga sig: och varfér denna bestill-
samhet, dessa angrepp bakom ryggen? Nir en misstanke uppstir
mot en minniska, skall man siga henne det 6ppet, man maéste lata
henne f4& mojlighet att forsvara sig. Men hédr var blott ett larm.
Allt utspelar sig som i en karusell...»

Till Makarovs eftertriidare i kolchosen blir skogvaktare Lukitsch
vald, riattare sagt, utndmnd, samma Lukitsch, som verkar sisom for-
medlingsman mellan sekteristerna och distriktets kommunistiska
tjinstemin. Lukitsch borjar sin nya dmbetsmannaverksamhet med
kolchosens odeldggelse: biodlingen avskaffas, fiaraveln forsummas,
vattenledningen blir forstord. En dag stickas nagra viktiga eko-
nomibyggnader i kolchosen i brand. Alla kolchosens motstdndare
kunna vara glada.

Det dr anmirkningsvirt, att Makarov efter uteslutningen ur par-
tiet maste gora det 6verraskande konstaterandet, att han ir isolerad
i »Varma berg». Visserligen upptridda sd vil vid rattsforhandling-
arna som aven i kolchosens forsamling nagra talare till Makarovs
forman. Men dirmed var intresset for den oskyldige uttomt. Alltsa
lamnade honom till och med Makarovs eget lantfolk i »Varma berg»
at sitt 6de. Denna instdllning kan man blott forklara silunda, att
de voro principiella motstdndare till kolchosbruket, vars ivriga for-
fiktare Makarov var.

En gang utesluten ur partiet, rdkade Makarov i ett fruktansvirt
ldge: han blir till och med icke mera tdld som en enkel arbetare i
kolchosen; han far inte lingre tidningen och bonderna i byn vinda

483




Litteratur

sig bort frdn honom, i synnerhet som umgéinget med en man, vilken
blivit utesluten ur partiet, icke ir utan fara. Sirskilt grymt upp-
trada distriktets kommunistiska makthavande: nir Makarovs barn
insjuknade, nekade de att skicka honom en likare. Vid detta tillfille
erinrade partisekreterare Pustotvoitov den forre kolchosforestanda-
ren, att han var utesluten ur partiet och avsatt fran sitt &mbete. Han
forklarar dirvid med cynisk’ uppriktighet, att Makarov inte ens 1
detta fall mer fir taga partiets och statens tjanster i ansprak. sMen
jag ar trots allt dock en sovjetborgare», genmiiler fadern till det
sjuka barnet. Forgives! Nagon likare kommer ej. Och barnet dor
i svdra lidanden utan likarhjilp.

Sjidlvfallet har den energiska Makarov intet uraktlatit for att ut-
verka sin rehabilitering. Hans rittskédnsla revolterar mot oridttvisan.
Han skickar brev till partiinstanserna och anhéller om att f4 under-
stilla sin angelidgenhet en ny provning. Men hans brev limnas obe-
svarade. Den nu medellose bonden lanar pengar och reser till di-
striktsstaden for att personligen pa ort och stille overtyga om sin
oskuld; han soker sin ritt, sin elementdra ménniskoridtt. Vid sina
vandringar fran den ena partibyrén till den andra stoter han 6verallt
pa en kinesisk mur av ovénlighet och avslag; forolimpande forkla-
ringar slungas honom i ansiktet, ja, han blir ibland till och med
hanad. Alla Makarovs bemodanden forbli resultatslosa, han far ingen
ratt, ingen rattvisa. Makarov beger sig slutligen till en fjdrran obe-
kant ort. Kanske till Moskva? Det dr icke uteslutet, att han hyser
dnnu en stilla forhoppning att en gdng uppné sin rehabilitering.

Som det ser ut, tvivlar forfattaren pa att Makarov skall tillkimpa
sig sin riatt. Denna uppfattning kan likvil diktaren icke ge uttryck
at. Annars hade romanen icke kunnat skidda dagens Ijus 1 hans land.
I varje fall kommer ldsaren till pessimistiska slutresultat. Dessa
kunna i nagra ord sammanfattas ungefidr som féljer: Den drlige
bonden Makarov dr i dag skyddslos och utarmad; de omoraliska kom-
munistiska maktidgarna handla och vandla som forut; de dro i &m-
bete och virdighet och leva som vilbdrgat folk; kolchosen »Varma
berg» ir sa gott som i grund forstord.

Kruschinskis roman »Varma berg» dr ett upplysande tidsdokument
over de sovjetryska forhallandena.

En intressant framstédllning av bondernas instdllning till kolchos-
lantbruket ger T. Semuschkins novell »Pojesdka domoj» (»Resan till
hembygden»), vilken publicerats i suvjettidskriften »Krasnaja Nowj»,
Moskva. Hjdlten 1 novellen aterviander efter en ldngre franvaro till
sin by. Han konstaterar med tillfredsstillelse, att det i hans hem-
bygd inte finns nagra »indier», d. v. s. bonder, som #iga privatjord-
bruk. Men av sliktingarnas berittelser erfar gisten, att de flesta
medlemmarna av kolchosen &dro hérdnackade »minimalister». Med
detta begrepp menas bonder, som arbeta ett det minsta mojliga mini-
mum av »arbetsdagar» till forméan for kolchosen. Vid forsta tillfille
dro de i fard med att forstora sina privatinkomster; de samla t. ex.
bir i skogen och silja dem pa torget. Nar byggnadsarbete iging-
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sittes 1 nirheten av kolchosen erbjuda kolchosmedlemmarna genast
dir sin arbetskraft. »Man pastar», stdr det 1 novellen, »att man tji-
nar mindre i kolchosen (in pa byggnadsarbeten), likasi i sovchosen,
det statliga jordbruket. Har du en géng presterat det erforderliga
arbetsminimum, sd kan du leva efter behag, som t. ex. privatjord-
brukare och icke som kolchosmedlem.» Nar ledarna for kolchosen
forsoka att paverka »minimalisterna» till formén for kolchosen och
fordra mer arbete for kollektivlantbruket, svara dessa helt lugnt:
»For minimum av arbetsdagar kommer tiden alltid att racka till.
Déarmed har jag ingen bradska.»

Bondernas liv i en genomsnittskolchos skildras i en novell »Na
Pole Kulikowom» (»Pa Kulikowfiltet») av W. Kudaschev (Nowi Mir
N:o 1. 1940. Moskva). I kolchosen arbetas det flitigt, den faststillda
spannmadlsmingden levereras regelbundet till staten. Livet loper
alltsd i mer eller mindre normala banor. Kolchosens bondetyper
skilja sig icke frdn varandra genom néagra sirskilda egenskaper.
Alkoholdrycker forsméas ej: Snarare dr motsatsen fallet. Ibland ut-
spelas i byn smé ofarliga excesser. Ddremot dga hir inga kulturella
anordningar rum. Om sammankomster av detta slag talas det i varje
fall inte i novellen. Kolchosens viktigaste tilldragelser &dro dess
sstormperioder» i arbetet under sommarméanaderna. Naturligtvis del-
tar kolchosen 1 tivlingar med grannbyarna. Men dessutom organi-
seras tidvlingar inom sjidlva kolchosen, d. v. s. mellan enskilda med-
lemmar. Hos arbetarna vid jordbruksmaskiner, d. v. s. »traktoristerna»,
inpriglas, att de genom stora prestationer méste utmirka sig. Be-
tecknande ar, att en oh6ljd fiendskap uppstar till foljd av tivlingarna
sdvidl mellan de olika kolchoserna som inom kolchosen mellan dess
olika medlemmar. Av gestalterna inovellen »Pa Kulikowfiltet» intres-
sera sirskilt den idldste arbetsledaren »brigadchef» Chariton Subkov
och direktoren for distriktskolchoserna Waldejev. Subkov #dr en god
kamrat och organisator, han #r ilskad av kolchosens medlemmar.
Waldejev idr en utomordentligt stridng chef. Genom hela sitt upp-
tridande erinrar han om typen for en godsforvaltare fran livegen-

skapens tid i Ryssland. Waldejev bereser sitt forvaltningsomrade

blott i en tickt vagn; fran vagnen utdelar han for det mesta sina -
befallningar. Vid dessa dmbetsresor bemoter han brigadchef och ar-

‘betarna med en foroldmpande ton; han fordrar av alla sirskilda

drebetygelser. D4 en gang Chariton Subkov svarar honom med till-
borlig viirdighet, skyndar sig den duktiga direktsren att forfatta
en angivelse mot den dldste »brigadoren». Han framligger for parti-
myndigheterna en berittelse, vari Subkov framstilles sisom en
sfiende till partiet och sovjetmakten». Detta oansvariga steg har
likvil svara foljder for Waldejev: han blir avsatt fran sitt dmbete.
I hans stdlle utnimnes den fortalade »brigadéren» Subkov, vilkens
duglighet och trohet mot partiet #dr vilbekant for de tongivande
partiinstanserna. Till ldsarens belatenhet slutar novellen med en se-
ger for rattfirdigheten. Aven en sidan final dr icke utesluten bland
de egenartade sovjetryska forhallandena.
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En intressant illustration till forhallandena i kolchoserna limnar
novellen »Utan hembygd, utan stam». Déri sammanfattar forfattaren,
L. Owetschkin, sina upplysningsrika reseintryck. I sin egenskap av
sovjettidningskorrespondent har han pa sin resa kommit i beroring
med folket fran rikets olika hall. For det mesta dr det kolchosbonder
fran atskilliga omraden i landet. De presenteras i novellen som »rym-
mare» (beguni), vilka dro utan hembygd och alltid befinna sig pa
vandring. De soka en sdker existens. Forfattaren dAr av den asikten,
att deras vandringar uteslutande bestimmas av egoistiska motiv.
Han tror, att han maéste déma »rymmarna». Under den ryska liv-
egenskapen var antalet sddana »rymmare» tidmligen stort. D& var
det bonder, som genom flykten ville ridda sig fran de odrigliga
arbets- och levnadsforhallandena hos godsidgarna och fran den rigo-
rosa militdrtjansten. »Vart gar er resa?» fragar Owetschkin en bond-
reskamrat. »Till Beloretschensk», ljuder svaret. »Varifrdn kommer
ni?» — »Fran omréadet Saratov.» — »Varfor kommer ni till Kuban?»
— »For att intridda 1 en kolchos.» — »Finns det dd ingen kolchos hos
er, i Saratov? — »Jovisst, hur kan det vara annorlunda? Jag sjilv
var diar medlem av en kolchos.» — »Varfor har ni limnat er hem-
bygd?» — »Emedan. diar rader missvixt, kdre vidn, vi har fatt for
litet brod.»

En annan typ av »rymmare» #dr en tidigare vialbirgad, mera be-
medlad bonde. Han arbetade linge samvetsgrant i en kolchos. »Och
vad var foljden dédrav? Och for vem, fragar jag er, har jag arbetat?
Hela avkastningen av mitt arbete, alla mina besparingar méiste jag
avleverera till kolchosen. Och jag har stannat vid platt intet. Jag
har redan hittills arbetat for kolchosen. Nu skulle jag Aater arbeta
for den? Nej, det dr barnsagor!»> Och bonden forklarar: »Jag tillhor
inte ldngre narrarna.»

Bland »rymmarna» finns det d4ven vandrande hantverkare. Dessa
marschera fran den ena kolchosen till den andra. De stanna kvar i
det bruk, dir de fa en tillfredsstidllande lon for sitt arbete. En av
dessa hantverkare, Gunkin, berittar for forfattaren sina intryck fran
atskilliga kolechoser, som han har lirt kinna under sina vandringar.
Dessa intryck dro allt annat éin fordelaktiga for detta slags lantbruk.
Bl a. har han gjort den iakttagelsen, att de kolchoser, som »bygga
mycket» och som lanceras sisom sociala stordrifter, betala diliga
arbetsloner. Diremot dr de sma och primitiva kolchosernas gottgo-
relse betydligt hogre.

En bedrovlig beridttelse ldmnar i novellen »Utan hembygd, utan
stam» »rymmaren» Gritzko. Den ukrainska bonden och hans hustru
Nastja vandra med allt sitt pick och pack. Routen gir fran ett om-
rdde i Ukraina till Krim. Han limnar kolchosen i sin hembygd,
emedan dir rader néd och kaos. Tio &r har han arbetat i hembyg-
dens kolchos. Under denna lidnga tidrymd hade kolchosen inte en
enda duktig forestindare, trots att dessa ofta viixlade. En var drin-
kare, en annan hade ldnga 6ron, som »riickte over hela garden», och
den tredje ville inte arbeta. Nu tjinstgor som forestdndare Mitka
Sachartschuk, som redan blivit fordriven fran tre kolchoser, »emedan
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han inte forstar att skota ett lantbruk». »Bonderna i kolchosen vig-
rade att ta emot honom. Likvidl har partiets kretskommitté egen-
miktigt insatt denne man i d@mbetet. Hela byn kénner Sachartschuk
som en oddga ur en kaotisk familj: sddan var hans far, sddan var
hans farfar» Ett begrepp om den nye forestandarens egenskaper
kan man gora sig av foljande hindelse; han har framlagt den mérk-
virdiga planen till 6verliggning: att utbyta kolchosens histar mot
kameler. Genom denna »reform» tror han sig uppenbarligen kunna
lyckliggora lantbruket. Forfattaren fragar, varfér bonderna icke in-
limna ndgra besvir hos partiinstanserna mot de oférnuftiga atgir-
derna. Dirpa svarar bondhustrun Nastja, att hennes man varken
kan skriva eller ldsa.

Slutligen dnnu ndgra karakteristiska stickprov ur den mycket in-
tressanta romanen »Bruski» (Bjilkor) av Panferov. En av romanens
hjiltar, Ilja Gurjanov, dr upprorsledare. Han kritiserar i en for-
samling statsmaktens kolchospolitik pa foljande sitt: »Agitatorer
deklamera i starka tonarter, att bondeklassen levererar spannmalen
frivilligt, transporterar den till torget for en spottstyver under roda
fanor. Men pa dessa fanor ér det bondeblodet, som faller i 6gonen,
blod, som flyter sedan Arhundraden. M4& detta blod foresviva dem,
som med fanfarer pastd, att bonden frivilligt for spannmaélen i roda
transporter!> I viss mén kan kommunisten Schdarkin betraktas som
antipod till Gurjanov. Schdarkin utméirker sig for sitt rigorosa un-
dertryckande av ett bondeuppror och befordras till direktor. Han
gor en stor karriir, och far befattning sidsom en miktig partisekre-
terare, vilken bygger kolchoser med valdsmedel. Han lever som en
vilsituerad man, bebor en sexrumsvaning och dger en automobil, en
gratifikation fran folkkommissariatet for metallindustrin. Schdarkin
uppndr den hoga virdigheten av medlem i partiets centralkommitté
och gynnas personligen av Stalin.

Dessa bada typer iro egentligen symboliska for den ryska kolcho-
sens ode sdvil som for mentaliteten hos maktigarna, pd vilkas be-
fallning kolchoserna byggas.
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